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Automatické sprinklery Victaulic® FireLock™ 

VÝSTRAHA
•	 Před zahájením montáže jakéhokoliv výrobku značky Victaulic si přečtěte celý návod a ujistěte se, 

že rozumíte všem pokynům.
•	 Těsně před začátkem montáže, demontáže, seřízení nebo údržby jakýchkoli výrobků značky Victaulic 

vždy zkontrolujte, zda je potrubní soustava úplně odtlakována a vypuštěna.
•	 Před instalací, demontáží, seřizováním nebo údržbou jakýchkoli výrobků společnosti Victaulic se 

ujistěte, že jsou identifikována všechna zařízení, větve nebo části potrubí, které mohly být izolovány 
pro testování nebo kvůli uzavření ventilů/nastavení polohy, odtlakovány a vypuštěny.

•	 Používejte ochranné brýle, přilbu a pracovní obuv.
Nedodržení těchto pokynů může způsobit smrt či těžké zranění a škody na majetku.     

•	 Automatické sprinklery Victaulic® FireLock™ by měly být používány pouze v systémech protipožární ochrany, které jsou navržené 
a nainstalované podle aktuálních platných norem asociace National Fire Protection Association (NFPA 13, 13D, 13R atd.) nebo ekvivalentních 
standardů a v souladu s platnými stavebními a požárními předpisy. Tyto normy a předpisy obsahují důležité informace týkající se ochrany 
systémů před teplotami pod bodem mrazu, korozí, mechanickým poškozením apod.

•	 Tyto pokyny pro montáž jsou určeny pro zkušené a vyškolené instalatéry. Instalatér musí chápat, jak se výrobek používá a proč byl určen 
pro konkrétní účel.

•	 Instalatér musí chápat běžné průmyslové bezpečnostní normy a potenciální následky nesprávné montáže výrobku.
Nedodržení montážních požadavků, místních a národních předpisů a norem může narušit integritu a způsobit selhání systému, které by mohlo 
mít za následek smrt nebo těžkou újmu na zdraví osob a škody na majetku.

INFORMACE DŮLEŽITÉ PRO MONTÁŽ
•	 Automatické sprinklery Victaulic® FireLock™ by měly být nainstalovány 

podle aktuálních norem Factory Mutual (FM), VdS CEA 4001, norem 
asociace National Fire Protection Association (NFPA 13, 13D, 13R atd.) 
nebo ekvivalentních norem a v souladu s platnými stavebními a požárními 
předpisy. Jakékoli odchylky od těchto norem nebo úpravy sprinklerů 
(včetně lakování a povrchových úprav) povedou ke ztrátě záruky 
společnosti Victaulic a budou mít vliv na integritu systému. Instalace musí 
splňovat příslušná ustanovení místních orgánů v dané jurisdikci a platných 
místních zákonů a musí splňovat všechny konstrukční specifikace.

•	 Informujte se ve specifické publikaci Victaulic týkající se použití 
a registrace. Tyto produktové publikace si můžete stáhnout na 
webu victaulic.com.

•	 Potrubní systém dimenzujte tak, aby splňoval nebo překračoval 
minimální vyžadovaný průtok pro systém rozprašovače. Abyste zabránili 
poškození, NEVYPRAZDŇUJTE sprinklery do pytlů nebo kbelíků.

•	 Potrubní systém dimenzujte tak, aby splňoval nebo překračoval 
minimální vyžadovaný průtok pro systém rozprašovače.

•	 Podle požadavků NFPA propláchněte systém a odstraňte cizí materiál. 
Pokračujte v proplachování, dokud voda nepoteče čistá.

•	 NEMONTUJTE potrubní systém sprinkleru do topných kanálů.

•	 NEPŘIPOJUJTE potrubní systém sprinkleru do systému užitkové 
horké vody.

•	 NEDOVOLTE aby elektrické vedení nebo jiná kabeláž byly zavěšeny 
nebo ovinuty kolem potrubního systému sprinkleru.

•	 NEMONTUJTE sprinklery a armatury sprinklerů tam, kde okolní 
podmínky mohou klesnout pod minimum nebo překročit maximální 
uvedené nebo schválené teplotní třídy.

•	 NEMONTUJTE sprinklery, které byly upuštěny, nebo do nich narazil 
jiný předmět, ani když nevypadají zjevně poškozeně. Nikdy nemontujte 
sprinklery se skleněnou hlavicí, pokud je tato prasklá, nebo došlo 
k úniku kapaliny z hlavice. Všechny sprinklery, které byly poškozeny 
nebo vykazují stopy koroze, ihned vyřaďte a vyměňte.

•	 Před montáží si ověřte, že sprinkler je správného modelu, 
má správnou velikost kalibrační clony a rozsah teploty použití pro 
zamýšlený způsob použití.

•	 Chraňte mokré potrubní systémy před mrazem.

•	 Chcete-li se vyhnout poškození výrobku, namontujte sprinklery 
do spojek až poté, co je namontováno potrubí systému sprinkleru.

•	 NEPROVÁDĚJTE lakování, povlakování, pokovování nebo 
modifikování sprinklerů. Sprinklery modifikované ze stavu od výrobce 
nemusí pracovat správně a taková změna bude znamenat zrušení 
agenturních certifikací nebo schválení a narušit integritu systému.

•	 NEPROVÁDĚJTE testování sprinklerů pomocí zdroje tepla. Skleněná 
hlavice by se mohla zeslabit nebo roztříštit, když je vystavena 
působení zdroje tepla během testování.

•	 NEPROVÁDĚJTE čištění sprinklerů mýdlovou vodou, saponáty, 
čpavkem, čisticími kapalinami ani jinými chemikáliemi. Odstraňte 
prach, zbytky vláken atd. měkkým, čistým hadrem.

•	 Spriklery již jednou použité NELZE rozebrat nebo znovu používat. 
Při výměně sprinklerů použijte nové, stejného typu, se stejnou 
kalibrační clonou, provozní teplotou a reakčním časem.

•	 Sprinklery kontrolujte pravidelně, zda nejsou napadeny korozí, zda 
nejsou mechanicky poškozeny, zablokovány atd. Četnost kontrol se 
může lišit v důsledku korozivní atmosféry/přívodu vody a činností 
okolo sprinklerů.

•	 NEZAVĚŠUJTE na sprinklery žádné předměty, ani k nim nic 
nepřipojujte. Zablokování způsobu vypouštění ovlivní výkon 
sprinkleru v případě požáru.

•	 Pokud dojde ke změně konstrukce, je vlastník budovy nebo jeho 
zástupce odpovědný za odkaz na platné normy, aby určil, zda se 
vyžadují další sprinklery nebo jiné úpravy systému.

•	 Vlastník budovy nebo jeho zástupce je odpovědný za údržbu systému 
protipožární ochrany v řádném provozuschopném stavu.

•	 Po dokončení montáže musí být celý systém sprinklerů otestován 
v souladu s platnými standardy (NFPA 13, NFPA 25 atd.), které popisují 
péči a údržbu systémů sprinklerů. Kromě toho může odpovědný 
orgán v dané jurisdikci vyžadovat další údržbu, testování a kontroly, 
které musí být dodržovány. POZNÁMKA: Úspěšný test není náhradou 
správné montáže systému a jeho údržby

VÝSTRAHA
•	 Výměnu/přemístění automatických sprinklerů Victaulic® FireLock™ 

MUSÍ provádět kvalifikovaný personál obeznámený s původními 
konstrukčními kritérii systému, seznamy/schváleními sprinklerů 
a státními a místními předpisy (včetně standardů NFPA 13).

Pokud nedodržíte tento pokyn, může to ovlivnit výkon systému 
během požáru, což by mohlo způsobit smrt nebo těžké zranění 
osob a škody na majetku.
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INSTALACE STANDARDNÍHO SPRINKLERU

VÝSTRAHA
•	 ZABRAŇTE TOMU, aby těsnicí materiál pronikl do kalibračního otvoru sprinklery nebo se dotýkal hlavice nebo těsnění sprinkleru.
•	 NEMANIPULUJTE se sprinklery držením za deflektor.
•	 NEPŘEKRAČUJTE předepsané montážní dotahovací momenty.
•	 Ujistěte se, že klíč sprinkleru zabírá POUZE za výstupek rozprašovače pro klíč a nikoliv za rám, deflektor nebo hlavici.
•	 Sprinklery nemohou správně pracovat, pokud budou mít nasazeny chrániče hlavice.
•	 Chrániče hlavice nebo spojky musí být sejmuty před uvedením systému rozprašovačů do provozu z každé hlavice.
•	 NEPOUŽÍVEJTE žádné nástroje k sejmutí chráničů na zavlažovačích se skleněnými hlavicemi.

Nedodržení těchto pokynů může způsobit nesprávnou funkci sprinkleru, což by mohlo způsobit smrt, těžké zranění nebo škody na majetku.

Každý automatický sprinkler Victaulic® FireLock™ je dodáván s chráničem hlavice nebo 
spojky, který je chrání před poškozením během přepravy a montáže. Chrániče hlavice 
nebo spojky musí zůstat nainstalovány, dokud nebude systém sprinklerů připraven 
k uvedení do provozu nebo podle pokynů v kroku 4b nebo 5b níže.

1. Zkontrolujte sprinkler, zda nevykazuje jakékoliv stopy fyzického poškození, 
a skleněnou hlavici, zda nevykazuje trhliny nebo únik kapaliny. NEMONTUJTE 
sprinkler, který byl upuštěn nebo jinak poškozen během manipulace.

2. PRO ZAPUŠTĚNÉ PRODUKTY: Namontujte na sprinkler objímku. 
Ujistěte se, že objímka je dokonale dotažena a dosedá na výstupek pro klíč, 
jak je znázorněno vlevo.

3. Obtočte dvě nebo tři vrstvy pásky nebo netvrdnoucího spojovacího tmelu 
pouze na vnější závity.

4a. Orientujte sprinkler při montáži pouze tak, jak je zamýšleno. Zašroubujte 
sprinkler do spojky rukou a poté dotáhněte sprinkler do spojky pomocí 
správného modelu klíče (viz také tabulka „Dostupné klíče sprinkleru“). Ověřte, 
zda klíč sprinkleru zabírá POUZE za výstupek sprinkleru pro klíč. NENASAZUJTE 
klíč na rám, deflektor nebo hlavici. Chcete-li dosáhnout dokonalého utěsnění, 
dotáhněte sprinkler pečlivě tak, abyste zabránili netěsnostem. NEPŘEKRAČUJTE 
maximální dotahovací moment uvedený v následující tabulce.

Velikost kalibrační clony (otvoru) Maximální dotahovací moment

1/2-inch NPT 14 ft-lbs/19 N•m

3/4-inch NPT 20 ft-lbs/27 N•m

1-inch NPT 30 ft-lbs/41 N•m

4b. Sejměte chránič hlavice ze všech sprinklerů velmi opatrně rukou a to ještě před uvedením systému sprinklerů do provozu. NEPOUŽÍVEJTE žádné 
nástroje k sejmutí chráničů na zavlažovačích se skleněnými hlavicemi. POZNÁMKA: Chrániče hlavice na všech sprinklerech směřujících vzhůru nebo 
na sprinklerech namontovaných více než 10 stop/3 m nad podlahou lze sejmout ihned po montáži.

5. PRO ZAPUŠTĚNÉ PRODUKTY: Nasaďte štítek nebo krycí desku a vystřeďte ji na sprinkleru. Zatlačte štítek na zapouštěcí objímku, až se dotkne stropu 
nebo stěny.
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VELIKOSTI OTVORŮ PRO ŠTÍTKY

Štítek
Provedení

Velikosti otvorů pro štítky –  
palce/milimetry

Minimální Maximální

Částečně zapuštěný 2 2 3/8
51 60

Skrytý V27 2 3/8 2 13/16
60 71

Zapuštěný závěsný V29 1 5/8 2
41 51

Skrytý V31/V32/V33/V35 2 5/8 2 3/4
67 70

Běžný, prodloužený a zapuštěný V36/V40 1 1/2 2 1/2
38 63

Objímka/plášť V36/V40 1 3/4 2 1/2
44 63

Skrytý V38 2 3/8 2 11/16
60 68

Pouzdro V41 1 7/8 2 1/8
48 54

Skrytý V56/V81 „palcový“ * 2 1/4 2 1/2
57 63

Skrytý V49 „palcový“ * 2 3/4 2 7/8
70 73

* Velikost otvoru může být maximálně 3 7/8 in/98 mm se seismickou krycí deskou 
 POZNÁMKA: Informace o krycí desce vždy naleznete v příslušné publikaci o přípravku Victaulic.

MONTÁŽ OCHRANNÉHO KRYTU SPRINKLERU

VÝSTRAHA
•	 Ochranné kryty sprinkleru musí být namontovány POTÉ, 

co byl sprinkler řádně nasazen do spojky a ještě před 
otestováním systému.

•	 Zabraňte poškození rámu, deflektoru a hlavice během montáže 
ochranného krytu sprinkleru.

Nedodržení těchto pokynů může způsobit nesprávnou funkci sprinkleru, 
což by mohlo způsobit smrt, těžké zranění nebo škody na majetku.        

POZNÁMKA
•	 Fotografie vpravo je určena pouze pro názornost ochranného 

krytu a sprinkleru. Ochranné kryty sprinkleru musí být 
namontovány POTÉ, CO byl sprinkler řádně nasazen do spojky.

Šroubovací 
desky

 

Ochranný 
kryt

Výčnělek

Zahloubení
Ochranný 

kryt
Výčnělek

1.	 Namontujte ochranný kryt do sprinkleru. Ověřte, zda výčnělky 
na ochranném krytu zapadnou do drážek mezi výstupem pro klíč 
a závitem sprinkleru, jak je znázorněno výše.

2.	 Vložte dva šrouby (součást dodávky) a rovnoměrně je dotáhněte, 
dokud nedojde ke kontaktu kovu s kovem na deskách šroubů.

TESTOVÁNÍ POŽÁRNÍHO SPRCHOVÉHO SYSTÉMU
Po dokončení instalace musí být celý sprinklerový systém testován v souladu 
s aktuálními platnými normami NFPA (NFPA 13, 13D, 13R atd.) nebo ekvivalentními 
normami a v souladu s platnými stavebními a požárními předpisy. Kromě toho 
může odpovědný orgán v dané jurisdikci vyžadovat další údržbu, testování a 
kontroly, které musí být dodržovány.

POZNÁMKA
•	 Úspěšný test sprinklerového systému není náhradou správné 

montáže systému a jeho údržby.

VÝMĚNA SPRINKLERU

VÝSTRAHA

•	 Těsně před začátkem montáže, demontáže, seřízení nebo 
údržby jakýchkoli výrobků značky Victaulic vždy zkontrolujte, 
zda je potrubní soustava úplně odtlakována a vypuštěna.

•	 Před instalací, demontáží, seřizováním nebo údržbou jakýchkoli 
výrobků společnosti Victaulic se ujistěte, že jsou identifikována 
všechna zařízení, větve nebo části potrubí, které mohly být 
izolovány pro testování nebo kvůli uzavření ventilů/nastavení 
polohy, odtlakovány a vypuštěny.

•	 Všechny činnosti, které vyžadují odstavení ventilu z provozu, 
mohou snížit zajištěnou požární ochranu. Pro takové oblasti 
se důrazně doporučuje zorganizování požární hlídky.

•	 Před údržbou nebo testováním systému informujte odpovědné 
orgány v dané jurisdikci.

Nedodržení těchto pokynů může způsobit smrt či těžkou újmu 
na zdraví a škody na majetku.

1.	 SYSTÉM MUSÍ BÝT VYŘAZEN Z PROVOZU BEZPROSTŘEDNĚ 
PŘED VÝMĚNOU SPRINKLERŮ. O vyřazení systému požární ochrany 
z provozu informovat příslušný orgán v dotčené oblasti a zorganizovat 
pro dotčenou oblast požárního dozoru.

2.	 Informujte se v příslušné příručce pro montáž, údržbu a testování 
ventilu systému, abyste uvolnili veškerý tlak a vypustili ze systému vodu.

3.	 Demontujte starý sprinkler pomocí správného klíče sprinkleru. 
Namontujte nový sprinkler v souladu s pokyny v části „Instalace 
standardního sprinklery“ na straně 2 nebo „Instalace suchého sprinklery“ 
na stranách 5 – 7. Ujistěte se, že sprinklery jsou vyměněny za stejný 
model, se správnou velikostí kalibrační clony a rozsahem teploty 
použití a reakčním časem.

4.	 Uveďte systém zpět do provozu podle pokynů v příslušné příručce 
pro montáž, údržbu a testování ventilu systému.

5.	 Zkontrolujte, zda je systém těsný, a okamžitě proveďte veškeré opravy.

6.	 SPRINKLEROVÉ SYSTÉMY, KTERÉ BYLY VYSTAVENY PŮSOBENÍ 
POŽÁRU, MUSÍ BÝT UVEDENY DO PROVOZU CO NEJDŘÍVE. 
Celý systém musí být zkontrolován, zda není poškozen nebo 
zablokován. Všechny poškozené součásti systému nebo sprinklery, 
které se aktivovaly, musí být vyměněny. Sprinklery vystavené 
působené žíravých, nebo spalitelných produktů, či vysokým okolním 
teplotám, musí být vyměněny. S ohledem na požadavek výměny 
kontaktujte místní odpovědný orgán v dané jurisdikci.
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INFORMACE O KLÍČI SPRINKLERU

Popis klíče nebo bitu sprinkleru

Číslo součásti pro 
objednání klíčů 

na sprinklery Použitelné modely sprinklerů

Klíč na pěnové trysky V26 ST71000000 V2601, V2603

Otevřený klíč V27 ST01000000
V2703, V2704, V2707, V2708, V2709, V2710, V2721, V2722, V2725, V2726, 
V2727, V2728, V2738, V2740, V2744, V2752, V2753, V2754, V2758, V2762, 
V2763, V3701, V3702

Klíč na skryté/zapuštěné modely V27-2 ST12000002 V2707, V2708, V2709, V2710, V2727, V2728, V2738, V2740, V2742, V2744, 
V2752, V2758, V2762, V2763, V3701, V3702

Otevřený klíč V32 ST32000003 V3201, V3202, V3203, V3204

Klíč na skryté modely V31/V33 ST33P00000 V3102, V3301, V3302, V3303, V3304

Otevřený klíč V34 ST02000000
V3401, V3402, V3403, V3404, V3405, V3406, V3407, V3408, V3409, 
V3410, V3412, V3414, V3416, V3417, V3418, V3421, V3423, V3424, V3425, 
V3426, V3428, V3429, V3430

Klíč na zapuštěné modely V34 ST22000000 V3405, V3406, V3407, V3408, V3409, V3410, V3412, V3414, V3416, V3421, 
V3423, V3424, V3426, V3428

Otevřený klíč na suché modely V36 ST73000000 V3601, V3602, V3603, V3604, V3605, V3606, V3607, V3608, V3609, 
V3610, V3611, V3612, V3613, V3614, V3615, V3616, V4001, V4002

Klíč na suché zapuštěné a skryté modely V36 ST43P00000 V3605, V3606, V3607, V3608, V3609, V3610, V3611, V3612, V3613, V3614, 
V3615, V3616, V4001, V4002

Nástrčný klíč na skryté modely V38-4 ST21N00000 V3801, V3802, V3806, V3807, V3808

Nástrčný klíč na skříně V38-5 ST61000000 V3801, V3802, V3806, V3807, V3808

Otevřený klíč V46/V48 ST93000900 V4601, V4603, V4802, V4804, V4806, V4808

Otevřený klíč V44/V47 ST92000800 V4702

Klíč na skryté modely V49/V56, 1palcový nastavitelný S332765000 V4906, V5603, V5606, V5648, V5653

Otevřený klíč V56 S325390000
V2801, V2815, V2826, V2851, V2861, V2870, V3010, V4201, V4215, V4226, 
V4251, V4261, V4270, V4431, V5608, V5610, V5614, V5618, V5619, V5620, 
V5621, V5623, V5625

Klíč na kopulové skryté modely V56 S329678000 V5613

Klíč na zapuštěné modely V56-2 S325391000 V2801, V2826, V2851, V2870, V3010, V4201, V4226, V4251, V4270, V5610, 
V5614

Klíč na zapuštěné modely V44 ST42060000 V4431

Klíč na kopulové skryté modely V81 S329679000 V8113, V8114

Klíč na podkrovní/konvenční modely V81 S312366000 V8122, V8123, V8124, V8125, V8169

klíč na skryté suché modely V56/V81 a klíč na skryté 
modely ECLH V11

S337014000 V1106, V5634, V5689, V8134, V8189

Klíč na zapuštěné modely V11 S333011000 V1113

Otevřený klíč V11 S333010000 V1113, V1121, V5643, V5687, V8143, V8187

Spojovací bit Style V9 J000V09000

V2703, V2704, V2707, V2708, V2709, V2710, V2721, V2722, V3401, V3301, 
V3302, V3402, V3403, V3404, V3405, V3406, V3407, V3408, V3409, 
V3410, V3417, V3418, V3421, V3425, V3429, V3430, V3601, V3602, V3603, 
V3604, V3605, V3606, V3607, V3608, V3609, V3610, V3611, V3612, V3613, 
V3614, V3615, V3616, V4001, V4002, V4601, V4603, V4702, V4802, V4804, 
V4806, V4808, V5634, V5643, V8134, V8143

POZNÁMKA: Dostupnost sprinklerových klíčů pro vyřazené produkty naleznete v nejnovějším ceníku pro zařízení protipožární ochrany a sprinklery FireLock™.
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INSTALACE SUCHÉHO SPRINKLERU
•	 Suché sprinklery Victaulic FireLock™ musí být nainstalovány v souladu s aktuálními platnými normami NFPA (NFPA 13, 13D, 13R atd.) nebo ekvivalentními 

normami a v souladu s platnými stavebními a požárními předpisy.

•	 Obtočte dvě nebo tři vrstvy pásky nebo netvrdnoucího spojovacího tmelu pouze na vnější závity.

•	 Namontujte suché sprinklery pomocí klíče na mosaznou vstupní armaturu. Pokud tyto způsoby instalace nejsou možné, můžete použít velmi opatrně 
správný klíč sprinkleru na suché sprinklery o délce do 18 palců/457 mm.

•	 NEPOUŽÍVEJTE během montáže nadměrný dotahovací moment. Nadměrný dotahovací moment může způsobit deformaci rámu sprinkleru. Pokud 
používáte rozprašovací klíč model V36 se suchým sprinklerem model V36 nebo pokud používáte klíč na sprinklery model V34 se suchým sprinklerem 
model V40, nepřekračujte 30 ft-lbs/41 N•m. Když použijete trubkový klíč nasazený na vnější trubku, nepřekračujte dotahovací moment 40 ft-lbs/54 N•m.

•	 Suché sprinklery, model V41 ESFR, jsou určeny pouze pro mokré systémy.

•	 Pokud systémy obsahují drážky IGS pro připojení sprinkleru, musí se použít sprinklerová spojka 
Style V9 Victaulic® FireLock™ IGS™ Installation-Ready™.

NASKENUJTE KÓD A STÁHNĚTE SI POKYNY 
K MONTÁŽI I-V9 NA VICTAULIC.COM

SUCHÉ SYSTÉMY: Suché sprinklery určené pro použití v suchých systémech musí být namontovány pouze na výstup armatury (s výjimkou kolen) nebo 
svařovaný výstup, který splňuje rozměrové požadavky standardu ANSI B16.3 a ANSI B16.4, třída 125 a třída 150. Použijte šroubení vzorku k potvrzení správného 
zapojení a k ověření, zda mezi zavlažovačem a šroubením nedochází k žádnému rušení. Pro zajištění neomezeného průtoku během provozu a pro aplikace, 
kde jsou systémy vystaveny teplotám pod bodem mrazu, musí být suchý sprinkler instalován do spojky, která zabrání hromadění kondenzace nad těsněním.

MOKRÉ SYSTÉMY: Vstup suchého sprinkleru NESMÍ dosedat na spojku. NEINSTALUJTE suché sprinklery do závitových kolen, spojek se závitem nebo spojek, 
které kolidují se závitovým průchodem. Suché sprinklery mohou být namontovány do výstupů Style 920/Style 920N s mechanickými T šroubovacími výstupy, 
do výstupů Style 922 FireLock™ Outlet-T a do šroubení s vnitřním závitem s drážkou a vnitřním závitem č. 141 IGS™. Suché sprinklery mohou být instalovány 
do armatur CPVC (s výjimkou kolen), které nezasahují do závitových průchodů. Pro potvrzení správného usazení použijte vzorovou spojku. Ověřte, zda je 
minimální délka odhaleného válce ve vytápěném prostoru měřena a udržována v souladu s níže uvedenou tabulkou.

Níže uvedená tabulka se používá v případě, že okolní teplota je udržována mezi 40 °F/4 °C a 60 °F/16 °C okolo systému mokrého potrubí.

OKOLNÍ TEPLOTA VOLNĚ PŘÍSTUPNÉHO POTRUBÍ (°F/°C)

Okolní teplota volně přístupného 
potrubí až k výstupu sprinkleru 

 °F/°C

„C“ – Minimální délka 
volně přístupného potrubí 

při působení teploty  
40 °F/4 °C
palce/mm

„C“ – Minimální délka 
volně přístupného potrubí 

při působení teploty  
50 °F/10 °C
palce/mm

„C“ – Minimální délka 
volně přístupného potrubí 

při působení teploty 
 60 °F/16 °C
palce/mm

40 0 0 0
4 0 0 0

30 0 0 0
–1 0 0 0

20 4 0 0
–7 100 0 0

10 8 1 0
–12 200 25 0

0 12 3 0
–18 300 75 0

–10 14 4 1
–23 350 100 25

–20 14 6 3
–29 350 150 75

–30 16 8 4
–34 400 200 100

–40 18 8 4
–40 450 200 100

–50 20 10 6
–46 500 250 150

–60 20 10 6
–51 500 250 150

Minimální délky volně obnaženého potrubí jsou do rychlosti větru až 30 mph/48 km/h včetně
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INSTALACE SUCHÉHO SPRINKLERU (POKRAČOVÁNÍ)

POZNÁMKA
•	 Rozměr „F“ suchého sprinkleru ESFR, který je zakončen v mrazicím boxu ze systému mokrého potrubí, musí být uvážen s ohledem na 

tloušťku stropu mrazicího boxu a požadovanou délku pod stropem mrazicího boxu. Minimální délka suchého sprinkleru nesmí být menší, 
než délka specifikovaná v tabulce „Okolní teplota volně přístupného potrubí (°F/°C)“ na straně 5, plus požadovaná délka pod stropem 
mrazicího boxu („F“ = „C“ + „D“ + „E“). 

•	 Vyjádření rozměru „F“ viz výkres na této stránce. NEPOKOUŠEJTE se upravovat suché sprinklery.

•	 Pro větší přehlednost jsou ilustrace přehnané a uvádějí se pouze jako příklady. Úplné informace vyhledejte v konkrétní publikaci produktu.

Izolace

„C“
Obnažená minimální 

délka válce
 (viz tabulka)*

VYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

NEVYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

Model V41

„E“

VicFlex™

Style AB6
Sestava držáku
s integrálním

těsněním *

„D“

Strop nebo 
stěna mrazicího 

boxu

2-inch/51-mm pila na otvory 
Vyžadováno (odjehlete otvor 
na obou stranách stěny nebo 

stropu mrazicího boxu) - 
prostor musí být utěsněn, 

aby se zabránilo kondenzaci, 
dle požadavků NFPA

14 in/356 mm Maximum
3 ½ in/89 mm Minimum (FM)
6 in/152 mm Minimum (UL)

* „C“ Obnažená minimální 
délka válce je 6 in/152 mm

při použití se sestavou držáku 
VicFlex™ Style AB6 

„F“
Viz 

poznámka

Namontujte štítek suchého ESFR sprinkleru modelu V41, jak je znázorněno na výše uvedených výkresech. Použijte samořezné šrouby na plech 
č. 8 dodané s výrobkem k připevnění štítku ke stropu nebo stěnovému panelu mrazicího boxu.

Pro suché sprinklery, model V41 ESFR:
Minimální délka sprinkleru: „F“ = „C“ + „D“ + „E“ 
C = minimální obnažená délka válce (nad stropem). 
Informace o okolní teplotě v porovnání s minimální 
obnaženou délkou válce naleznete v tabulce na straně 5. 
D = Tloušťka stropního panelu. 
E = Spouštěcí vzdálenost pod stropem (vypouštěcí konec 
sprinkleru), od stropu k deflektoru.  

Při zvažování překážek vždy postupujte podle oddílu 
14.2.10 NFPA 13 a datového listu FM 2-0.

POZNÁMKA: Minimální délka objednávky by měla být  
následující dostupná standardní délka nad minimální délkou 
sprinkleru „F“.
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Koncové těsnění

Izolace

Strop nebo stěna 
mrazicího boxu

Obnažená minimální délka 
válce (viz tabulka)

„D“

VYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

NEVYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

Model V40

Průměr otvoru závisí na typu zvoleného 
štítku. Prostor musí být utěsněn, aby se 
zabránilo tvorbě kondenzátu, v souladu 
s požadavky NFPA.

„A“
Viz poznámka

Průměr otvoru závisí na typu zvoleného 
štítku. Prostor musí být utěsněn, aby se 
zabránilo tvorbě kondenzátu, v souladu 
s požadavky NFPA.

Koncové těsnění

Izolace

Strop nebo stěna 
mrazicího boxu

„A“
Viz poznámka

Obnažená minimální délka 
válce (viz tabulka)

„D“

VYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

NEVYHŘÍVANÝ 
PROSTOR

Model V36

INSTALACE SUCHÉHO SPRINKLERU (POKRAČOVÁNÍ)

POZNÁMKA
•	 Rozměr „A“ suchého sprinkleru, který zakončen v mrazicím boxu ze systému mokrého potrubí, musí být uvážen s ohledem na tloušťku stěny 

nebo stropu mrazicího boxu. Minimální délka suchého sprinkleru nesmí být menší, než délka specifikovaná v tabulce „Okolní teplota volně 
přístupného potrubí (°F/°C)“ na straně 5, plus požadovaná délka stropu nebo stěny mrazicího boxu („A“ = „C“ + „D“).

•	 Vyjádření rozměru „A“ viz výkresy na této stránce. NEPOKOUŠEJTE SE modifikovat suché sprinklery, protože jsou vyrobeny se specifickým 
rozměrem „A“.

•	 Pro větší přehlednost jsou ilustrace přehnané a uvádějí se pouze jako příklady. Úplné informace vyhledejte v konkrétní publikaci produktu.
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Evropské a britské certifikace

SIN
Schvalovací  

číslo*
Referenční  

číslo*
Certifikát  
o shodě*

Certifikát  
o shodě*

V2703 G 4020046 104b/01 0786-CPD-40004 0832-UKCA-CPR-S50620786-CPD-40235

V2704 G 4020043 104b/02 0786-CPD-40001 0832-UKCA-CPR-S50640786-CPR-40258

V2709 – 104b/01 2831-CPR-S0005 0832-UKCA-CPR-S5050

V2710 – 104b/02 2831-CPR-S0006 0832-UKCA-CPR-S5050

V2725 G 4020048 104b/01 0786-CPD-40006 0832-UKCA-CPR-S50680786-CPR-40262

V2726 G 4020045 104b/02 0786-CPD-40003 0832-UKCA-CPR-S50660786-CPR-40260

V2727 G 4020047 104b/01 0786-CPD-40005 0832-UKCA-CPR-S50670786-CPR-40260

V2728 G 4020044 104b/02 0786-CPD-40002 0832-UKCA-CPR-402590786-CPR-40259

V2762 G 422049 104B/10 0786-CPR-40345 –0786-CPR-40346

V2763 G 422048 104b/09 0786-CPR-40347 –0786-CPR-40348

V3401 G 4020051 104b/03 0786-CPD-40009 0832-UKCA-CPR-S50630786-CPR-40236

V3402 G 4020049 104b/04 0786-CPD-40007 0832-UKCA-CPR-S50690786-CPR-40263

V3403 G 416015 – – –

V3404 G 414050 – – –

V3423 G 4020052 104b/03 0786-CPD-40010 0832-UKCA-CPR-S50710786-CPR-40265

V3424 G 4020050 104b/04 0786-CPD-40008 0832-UKCA-CPR-S50700786-CPR-40264

V3613 – – 2809-CPR-F0060-01 –

V3614 – – 2809-CPR-F0061-01 –

V3615 – – 2809-CPR-F0062-01 –

V3616 – – 2809-CPR-F0063-01 –

V3701 G 423014 104b/11 0786-CPR-40349 –0786-CPR-40350

V3702 G 423015 104b/12 0786-CPR-40351 –0786-CPR-40352

V3801 – 104b/05 2831-CPR-S0003 0832-UKCA-CPR-S5049

V3802 – 104b/06 2831-CPR-S0003 0832-UKCA-CPR-S5049

* Testováno podle EN12259-1


